Vilkommen till drets Tollarspecial i Hishult
31 juli — 3 augusti 2025

Vi onskar alla deltagare, domare, funktiondrer och besokare
varmt vilkomna och lycka till!

We wish all participators, judges, functionaries, and visitors
warm welcome and good luck!



I &r kommer Tollingjaktproven, WT och Prova-pa att vara pa Bjorkebergs gérd, Hishult,
Rallylydnad och Utstéllning kommer att hallas pa idrottsplatsen 1 Hishult som ligger cirka 6
km fran Bjorkeberg.

This year, the Tolling Hunting Tests, the working tests and try-out will take place at
Bjorkebergs gdard, Hishult. Rally obedience and the Show will be held at the sports field in
Hishult, which is about 6 km from Bjorkeberg.

Speedapportering:
Mer information om Speedapporteringen kommer att ldggas ut pa sociala medier och séttas
upp pa informationstavlan pa Bjorkeberg.

Speedretrieval:
More information about Speedretrieval will be posted on social media and posted on the
information board at Bjorkeberg.

Nytt for i ar:
Nytt for i &r dr att vi tdnder grillarna pa Bjorkeberg onsdag 30/7 klockan 17:00 -20:00. Kom
gérna och mingla, ta med det du vill &ta och dricka.

New for this year:
New for this year is that we will be lighting the grills at Bjorkeberg on Wednesday 30/7 at
17:0-20:00.. Feel free to come and mingle, bring what you want to eat and drink.

Vigbeskrivning till Tollingjaktproven:
Provplatsen ligger pa Bjorkebergs Gérd (sokbart pa Google maps). Stallet med parkering och
samlingsplats ligger ca 300m norr om garden. (Koordinater: 56.3937995, 13.3330468)

Notera att vig 24 mellan Orkelljunga och Vaxtorp ir avstingd, helt eller delvis- dirav
rekommenderas foljande:

Kommer du via E4:an (bade norr och soderifran) och ska till Bjorkeberg (provplatsen) sa ta
avfart 73, Skanes Fagerhult. Folj skyltar till Hishult Eller sla in koordinaterna pd gps dér och
kor smavégar fran Skanes Fagerhult.

Frén Hishult - frin Matoppet och Bensinstation kor séderut mot Angelholm/Nordan4 pé
Nordanavégen. Efter ca 1 km sving vinster mot ”Boalt”, efter drygt 2 km svéng vinster mot
”Léngalt”, efter ca 2 km sving vinster mot “Flyholmen” och sedan har du stallet (och
funktiondrsparkeringen) snett fram pa hoger sida och Parkering for startande till vinster.

Kommer du via E6:an sa tar du avfart 41 Mellbystrand, fortsétter pa vidg 24 mot Laholm,
efter ca en mil sving mot Hishult, dérefter se vigbeskrivning ovan.

Fran Vaxtorp: Ta Hishultsvagen norrut, fran Hishult se beskrivning ovan

Det finns en annan skyltad omledning vid vdg 24 men inte att reckommendera for storre
ekipage.

Parkering for alla klasser Tjp (samt 4ven WT, Prova-Pa och besokare) kommer att vara vid
Bjorkebergs stall, hall till véanster efter du svingt in vid skylt ”Flyholmen” sedan se skyltar.



Directions to the tollingtest:

The test site is located at Bjorkebergs Gdrd (searchable on Google maps). The stable with the
parking and assembly area is located about 300m north of the farm

(Coordinates: 56.3937995, 13.3330468)

Note that road 24 between Orkelljunga and Vixtorp is closed, completely or partially -
therefore the following is recommended:

If you are coming on road E4 (both from the north and south) and are going to Bjorkeberg
(the test site), take exit 73, Skanes Fagerhult. Follow signs to Hishult Or enter the
coordinates on your GPS while there and drive small roads from Skanes Fagerhult.

From Hishult - from Matoppet and the gas station, drive south towards
“dngelholm/Nordand” on road: Nordandviigen. After about 1 km turn left towards “Boalt”,
after just over 2 km turn left towards “Langalt”, follow that “road” aprox 2 km and turn left
towards “Flyholmen” and then you have the stables and the parkings on the right side.

If you come on road E6, take exit 41 Mellbystrand, continue on road 24 towards Laholm,
after about 10 km turn towards Hishult, then see directions above.

From Vixtorp: Take Hishultsvigen north, from Hishult see description above.
There is another signposted diversion at road 24 but not recommended for larger vehicles.

Parking for all classes Tjp (as well as Working Test, Try-out and visitors) will be at
Bjorkeberg's stables, keep left after your turn towards “Flyholmen”, and follow the signs.

Glom inte hundens registreringsbevis och vaccinationsintyg som du visar upp nir du anméler
dig pa de olika aktiviteterna. OBS! Loptikar fir endast deltaga pa utstdllning och
rallylydnaden. Stickprov pa vaccination kommer att tillimpas. Medlemskap ar redan
kontrollerat vid anmaélan.

Don't forget the dogs pedigree and vaccination certificate that you show when you register
for the various activities. Membersheck have been done when you entered the dog to any
venue. ATTENTION! Females in heat, may only participate in the exhibition and the rally
obedience events.

Sekretariat:
I &r finns det inget sekretariat i stdllet kommer det att finnas en informationstavla pa
Bjorkeberg.

Secretariat:
This year there is no secretariat, instead there will be an information board at Bjérkeberg.

Fortiring:

Pa Bjorkeberg: Vi har forsiljning av grillad hamburgare och korv som serveras fran klockan
11:00. Dar kommer ocksa finnas dryck, lite godis, kaffe och te att kopa. Vi kommer ha 6ppet
frdn 09.00-16.00 torsdag, fredag och 16rdag.

Pa idrottsplatsen i Hishult: P4 sondagen kommer forsiljningen av mat att vara pa
idrottsplatsen 1 Hishult dér utstéllningen arrangeras. Forsédljningen kommer att vara 6ppen
mellan 9.00-17.00. Grillade hamburgare och korv kommer att serveras fran klockan 11:00..




Betala gdrna med Swish. Viss kontantbetalning kan hanteras.

Food:

At Bjorkeberg: there will be drinks, some sweets, coffee and tea for sale. We will be open
from 09:00-16:00 Thursday, Friday and Saturday. We have grilled hamburgers and sausages
for sale, served from 11:00.

At the sports field in Hishult: On Sunday, food will be sold at the sports field in Hishult,
where the exhibition will be arranged. Then the sale will be open between 9:00-17:00.
Grilled hamburgers and sausages will be served from 11:00.

Please pay with Swish. Some cash payments can be handled.

Forsiljning:
Forséljning av Tollarklubbens kepsar, buffar och fler forséljare kommer att vara pa plats. Se
pa aktuell informationstavla vart forsédljarna finns under Tollarspecialen.

Sales:
Sales of Tollarklubben caps, buffs and more vendors will be on site. See the current
information board for where the vendors are under Tollarklubben's special.

Veterinir:
I &r kommer vi inte att kunna erbjuda veterinér pé plats. Till er som behdver en veterinidr som
skriver intyg om att eran hund ar avmaskad, far sjédlva ombesorja att ta kontakt med veterindr.

Hallands djursjukhus, Sloinge

Oppet torsdag-fredag 8:00-16:30 jour 16:30-21:00 16rdag-sondag jour 9.00-21:00
Telefonnummer 0346-488 80
Jour: 0346-488 86

Evidensia Specialistdjursjukhuset Helsingborg

Jourmottagningen dr 6ppen dygnet runt alla dagar.
Telefonnummer: 042-16 80 00

Vixtorps djurklinik

Oppet torsdag 8:00-18:00, fredag 8:00-17:00, 16rdag 9:00-13:00

Telefonnummer 0430 — 30002

Veterinary:

This year we will not be able to offer a veterinarian on site. For those of you who need a

veterinarian to write a certificate that your dog is dewormed before returning home, you
have to arrange that by contacting a veterinarian yourself.

Hallands djursjukhus, Sloinge

Open Thursday-Friday 8:00-16:30 jour 16:30-21:00 Saturday-Sunday emergency 9.00-21:00
Phone number: 0346-488 80
Phone number emergency: 0346-488 86

Evidensia Specialistdjursjukhuset Helsingborg


tel:0346-48880
tel:Jour0346-48886
tel:042168000
tel:0346-48880
tel:Jour0346-48886

The emergency room is open 24 hours a day, every day.
Phone number: 042-16 80 00

Véxtorps djurklinik

Open Thursday 8:00-18:00, Friday 8:00-17:00, Saturday 9:00-13:00
Phone number 0430 — 30002

Efterlysning av foton fran arets specialendagar!

Vi dlskar alla vér harliga special och for att kunna gor ett spannande reportage med mycket
bilder i var tidning Tollaren, vill vi uppmana alla att fotografera s& mycket ni kan fran de
olika aktiviteterna under specialendagarna, och dela med er av era fantastiska, roliga &
minnesvirda bilder till alla tollardgare! Alla bidrag mottages med stor tacksamhet!! Skicka
dina foton till: tollaren@tollarklubben.se

Request for photos from this year's Toller Speciality days!

We all love our wonderful special and to make an exciting report with lots of pictures in our
magazine Tollaren, we invite everyone to photograph as much as you can from the various
activities during the special days, and share your fantastic, fun & memorable photos with us
all toller owners!

All contributions are gratefully appreciated!! Send your photos to: tollaren@tollarklubben.se

Vi dr tacksamma for att £ ldna markerna, sé snélla visa hdnsyn och plocka upp efter er sjdlva
och era hundar!

We are grateful for the loan of the test areas, so please show respect and pick up after
yourselves and your dogs!

OBS! Lamna inga hundar 1 varma bilar!
ATTENTION! Do not leave dogs in hot cars!


tel:042168000
mailto:tollaren@tollarklubben.se
mailto:tollaren@tollarklubben.se
mailto:tollaren@tollarklubben.se

Tollingjaktprov. Torsdag-Lordag 31 juli -2 augusti
Svenska Tollarklubben hilsar er hjartligt valkommen till Tollingjaktproven i Hishult den 31
juli -2 augusti 2025

Samling sker klockan 8.00 alla dagar nere vid respektive ruta. Genomgang 8:15. Glom e¢j att
ta med vaccinationsintyg for hunden, vaccinationskontroll gors vid samlingen. Forsta start
8.30.

Pristutdelning kommer ske gemensamt for alla dagar och rutor pa Bjorkeberg pa 16rdag kvéll.
Prisutdelningen startar cirka 17:00.

Ta hand om provmarkerna och se till att plocka upp efter din hund. Pa vigen till provmarken
kor ni igenom nagra byar pa smal vig med oskyddade trafikanter pa viagen. Kor forsiktigt och
respektera hastighetsbegridnsningarna!

The Swedish Toller Club warmly welcomes you to the Tolling Hunt Tests in

Hishult from August 31-2, 2025.

Gathering takes place at 8:00 AM each day at the respective trial areas. Review 8:15. Don't
forget to bring your dog's vaccination certificate, vaccination checks will be conducted at the
gathering. First start 8.30.

The award ceremony will be held collectively for all days and trial areas at Bjorkeberg on
Saturday evening. The awards ceremony will start at approximately 17:00.

Please take care of the trial grounds and ensure to clean up after your dog. On the way to the
trial grounds, you will drive through some villages on narrow roads with unprotected
pedestrians. Drive carefully and respect the speed limits!

Kommissarie: Malin Kédndhols 073-837 58 93

Fordelning av klasser

Torsdag 31/7

Nyborjare #2672 SKK Dashboard - SKK Start
Domare Sverker Haraldsson

Provledare  Lotta Stromberg

Damm Nya gravda

Oppen #3415 SKK Dashboard - SKK Start
Domare Therese Gardeheim

Provledare  Chatrin Molin

Damm Skanedammen

Oppen #2673 SKK Dashboard - SKK Start
Domare Marie Kinder Nilsson

Provledare = Marie-Louise Huldt

Damm Tripp trapp trull

Elit #2674 SKK Dashboard - SKK Start
Domare Mats Viker

Provledare  Erika Dung
Damm Dubbel6arna


https://skkstart.se/events/2672
https://skkstart.se/events/2672
https://skkstart.se/events/3415
https://skkstart.se/events/3415
https://skkstart.se/events/2673
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https://skkstart.se/events/2674
https://skkstart.se/events/2674

Fredag 1/8
Junior
Domare
Provledare
Damm

Nybérjare
Domare
Provledare
Damm

Oppen
Domare
Provledare
Damm

Elit
Domare
Provledare
Damm

Lérdag 2/8
Junior
Domare
Provledare
Damm

Nyboérjare
Domare
Provledare
Damm

Oppen 1
Domare
Provledare
Damm

Oppen 2
Domare
Provledare
Damm

#3416 SKK Dashboard - SKK Start
Hakan Linde

Mats Svensson

Skanedammen

#3417 SKK Dashboard - SKK Start
Lars Bengtsson

Cornelia Merl6v Larsson

Nya gravda

#3418 SKK Dashboard - SKK Start
Therese Gardeheim

Karin Hammar

Tripp trapp trull

#3419 SKK Dashboard - SKK Start
Mats Viker

Petronella Briiggemann
Dubbel6arna

#3420 SKK Dashboard - SKK Start
Hakan Linde

Liselotte Johansson
Skanedammen

#3421 SKK Dashboard - SKK Start
Lars Bengtsson

Ase Linderskjold

Nya gravda

#3422 SKK Dashboard - SKK Start
Marie Kinder Nilsson

Asa Roosquist

Tripp trapp trull

#3423 SKK Dashboard - SKK Start
Sverker Haraldsson

Kristina Kollback

Dubbel6arna



https://skkstart.se/events/3416
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https://skkstart.se/events/3422
https://skkstart.se/events/3422
https://skkstart.se/events/3423
https://skkstart.se/events/3423

Prova pa-tollingjaktprov torsdag 31 juli 2025

Upplédgget dr som ett enklare nkl-prov med mojlighet till olika anpassningar. Startlista och
grupptillhorighet mejlas till deltagarna. Véagbeskrivning finns i allménna PM:et, och
samlingsplatsen ar utmarkt pd kartan 6ver omradet.

Samling
Grupp 1: 08.00
Grupp 2: 13.10

Provledare
Anna Jarl och Catrine Johansson

Kontaktperson
Catrine Johansson

0768293772 catrinejohansson@hotmail.com

Try on test Thursday 31 July 2025

The format is like a simpler Nkl test with the possibility of various adaptations. The start list
and group affiliation are emailed to the participants. Directions are in the general PM, and the
meeting point is marked on the map of the area.

Meeting
Group 1: 08.00
Group 2: 13.10

Test supervisors
Anna Jarl and Catrine Johansson
Contact person

Catrine Johansson

0768293772 catrinejohansson@hotmail.com



mailto:catrinejohansson@hotmail.com
mailto:catrinejohansson@hotmail.com

Working Test inofficiellt, fredag den 1 augusti

Startlistan finns pad hemsidan. Samling sker vid provplatsen. Vigbeskrivning finns i PM.

Working Test —unofficial, Friday Ist of august
The startlist is available on the website. Gathering takes place at the testsite. You will find
directions in the PM.

Samling/ Gathering:

Ekl & Okl k1 08:45

NKI startnr 5-19 k1 09:45
Nkl startnr 20-34 k1 10:45
NKI startnr 35-49 k1 12:45
Nkl startnr 50-60 k1 13:45

Domare/Judges:

Sabina Rydberg, Maria Therese Svensson, Evelina Gabasio, Martina Svensson och Maygreth
Akesson

Provledare/Testleader:
Karin Gustafsson 073-0502047, Malin Ericson 070-8985438

Prisutdelning kommer ske pa 16rdag kvill tillsammans med Tollingjaktproven.
Prize ceremony will take place at Saturday along with the Tolling field trial.



Rallylydnad den 2 augusti
Rallylydnanden kommer att genomforas pa Idrottsplatsen i Hishult. Prisutdelningen kommer
att ske efter avslutad tévling.

Domare: Eva-Lena Stromberg
Skrivare: Gudrun Engman
Téavlingssekreterare: Stephanie Hagséter, bustollaren@gmail.com eller 073-501 23 00

Nyboérjarklass: 29 ekipage
Anmilan i sekretariatet senast kl. 8.45, banvandring kl. 9.00

Fortsittningsklass: 6 ekipage
Anmilan i sekretariatet senast kl. 11.00, banvandring efter prisutdelning i nybdrjarklass

Avancerad klass: 7 ekipage
Anmilan i sekretariatet senast kl. 13.00, banvandring ca 13.15

Mistarklass: 14 ekipage
Anmilan i sekretariatet senast kl. 14.00, banvandring efter prisutdelning i Avancerad klass.

Rallyobedience on August 2"
Rallyobedience will be carried out at the Sports Ground in Hishult. The prize giving will take
place after the competition has ended.

Judge: Eva-Lena Stromberg
Writer: Gudrun Engman
Competition Secretary. Stephanie Hagsdter, bustollaren(@gmail.com or 073-501 23 00

Beginner class: 29 teams
Registration at the secretariat no later than 8.45, course walk at 9.00

Continuation class: 6 teams
Registration at the secretariat no later than 11:00, course walk after the award ceremony in
the beginner class

Advanced class: 7 teams
Registration at the secretariat no later than 13:00, course walk around 13:15

Master class: 14 teams
Registration at the secretariat no later than 2:00 p.m., course walk after the award ceremony
in the Advanced class.






Inofficiell utstillning sondag den 3 augusti

Tollarspecialens utstillning dr inofficiell. Regler for inofficiell utstdllning &r nagot
annorlunda mot officiella utstdllningar. Detta innebar att vi kan bl.a. dven kan ge mojlighet
till hundar med diskvalificerande fel att fa en bedomning. Samtliga domare ar auktoriserade
for rasen. Bedomning sker endast 1 konkurrensklass vilket innebér att de hundar som erhaller
HP vid bedomning gér vidare och tdvlar om placering i sin klass. Klassvinnande hanar tévlar
sedan vidare mot klassvinande tikar om BIS/BIM for respektive klass. Klassvinnande hundar
i Bdsta hanhundsklass respektive Bista tiklass mots sedan i tdvlan om utstdllningens
vackraste tollare — BIS/BIM. Utstdllningen avslutas med korande av juniortollarméstare samt
tollarméstare!

Exhibition unofficial Sunday 3th of August

Tollarspecialens exhibition is unofficial. Rules for unofficial exhibitions are slightly different
to official exhibitions. This means that we can e.g., also give the opportunity to dogs with
disqualifying faults to have an assessment. All judges are authorized for the breed. Judging
takes place only in the competition class, which means that the dogs that receive HP during
judging go on and compete for placement in their class. Class-winning males then compete
Sfurther against class-winning bitches for BIS/BIM for each class. Class-winning dogs in the
Best male dog class and Best female dog class then meet in the competition for the most
beautiful toller of the show - BIS/BIM. The final shows ends with the crowning of the junior
Tollermaster and the Tollermaster!

Plats: Idrottsplatsen i Hishult.
Utstdllningen dger rum pa Idrottsplatsen i Hishult. Kor till Hishult och {6l skyltningen.

Location: The sports field in Hishult
The exhibition takes place at the Sports Ground in Hishult. Drive to Hishult and follow the
signs.

Bedomningen startar kl. 09:00 i1 samtliga ringar. Se till att ha din nummerlapp utskriven och
med dig tillsammans med din hunds vaccinationsintyg! Och kom i god tid for att slippa
stressa! Utstdllningsportarna slas upp klockan 07.30. Mellan klockan 8 — 10 kommer det att
finnas en informations horna vid klubbstugan om det 4r ndgon som har fragor eller
funderingar som ror utstéllningen.

The assessment starts at 09:00 in all rings. Make sure to have your number printed out and
with you along with your dog's vaccination certificate! And arrive in good time to avoid
stress! The exhibition gates will open at 07:30. Between 8:00 and 10:00, there will be an
information corner at the clubhouse for anyone who has questions or concerns regarding the
exhibition.

Beddmningen kommer att ske i fem ringar. Aven i &r har vi efter biista forméga fortsatt att
halla oss till koncepten hanhunds resp. tikringar.

The assessment will take place in five rings. Also this year, we have continued to adhere to
the concepts of dog male and female rings to the best of our ability



Ring 1 & 2 ar hanhundsringar, medan ring 3, 4 och 5 ar tikringar.

Ring 1 & 2 are rings for male dogs, while ring 3, 4 and 5 are rings for females.

Ring 1 Ring 2 Ring 3 Ring 4 Ring 5
Petra Junehall Charlotta Mellin Kim Bay Kjell Svensson Jan Herngren
Hanar Hanar Tikar Tikar Tikar

Valpklass | - 2 anm.

Valpklass Il - 6 anm.

Jaktklass - 22 anm.
Championklass - 13 anm.

Seniorklass - 4 anm .

Juniorklass - 8 anm.
Unghundsklass - 6 anm.
Oppenklass - 15 anm.
Veteranklass - 9 anm.

Diskvalificerande fel - 7 anm.

Juniorklass - 25 anm.
Championklass - 8 anm.
Seniorklass - 1 anm.

Diskvalificerande fel - 2 anm.

Valpklass | - 3 anm.
Valpklass Il - 8 anm.
Unghundsklass - 9 anm.

Jaktklass - 19 anm.

Totalt anm. 47 Totalt anm. 45 Totalt anm. 36 Totalt anm. 39

Oppenklass - 35 anm.

Veteranklass - 8 anm.

Totalt anm. 43

OBS! For att gora utstéllningsplatsen med alla 5 ringar sa 6verskadlig som mojligt, kommer
talt bara accepteras i anvisad tédltzon. Talt far tidigast stéllas upp fran sondag morgon. Burar
och stolar far placeras utanfor yttersta ring bandet, detta for att underlitta att kunna rora sig
runt och utanfor ringen och ge utrymme att inte sitta for titt inpa de hundar som ar inne i

ringen for bedomning.

ATTENTION! To make the exhibition area with all 5 rings as viewable as possible, tents will
only be accepted in the designated tent zone. Tents may not be set up from Sunday morning at

the earliest. Cages and chairs may be placed outside the outermost ring band, this to

facilitate being able to move around outside the ring and give space to the dogs that are

inside the ring for assessment.

Tévlan om ”Barn med Hund” dr 6ppen for barn t.o.m. 12 &rs alder, och anmélan gors 1
infohornan vid klubbhuset mellan k1. 09.00 — 10.00, kostnad 40 kr.
The competition for 'Children with Dogs' is open to children up to 12 years old, and

registration is done at the information corner by the clubhouse between 09:00 — 10:00,

40 SEK.

cost

For de som vill vara med och tdvla om bésta uppfodargrupp och/eller avelsgrupp, ska anmaila

sin/sina grupper till infohdrnan innan kl. 12.00.
Finalerna borjar sa snart bedomningen é&r klar, preliminart tidigast k1.14.00.
OBS!, detta ar cirkatider!

For those who want to participate in the competition for the best breeding group and/or
progeny group, you must register your group/s at the information corner before 12:00 PM.
The finals will begin as soon as the judging is completed, tentatively no earlier than 2:00 PM.

Note, these are approximate times!

Vi planerar for att ha lunchbreak mellan ca 12.30 - 13.00. Mellan ca 13.00 — 13.30 ska alla
hundar som deltar i avels och uppfodargrupp for bedomas av domarna. Pa detta vis hoppas vi
slippa trakiga véntetider och att allt ska flyta pd bittre 1 finalringen. OBS, detta ar cirkatider!

We plan to have a lunch break between approx. 12.30 - 13.00. Between approx. 13.00 -

all dogs participating in breeding groups and progeny groups will be prejudged by the

13.30




judges. This way, we hope to avoid boring waiting times and that everything will flow better
in the finals. NOTE, these are approximativ times!

Aven i &r kommer Vi att arrangera en fotohdrna. Nir er hund fitt beddmning och placering i
ringen s beger ni er till fotohdrnan dér ni 1 lugn och ro kan fotografera er hund. I fotohérnan
finns &ven en fotograf som hjdlper till att foreviga era hundar. Pa s vis far vi bade in bilder
till ett tollarspecialen reportage till var Tollartidning men det underléttar dven i ringarna, sa
att bedomningen flyter pa. Naturligtvis far man fotografera for privat bruk!

Also this year, we will arrange a photo corner. When your dog has been assessed and placed
in the ring you go to the photo corner where you can take pictures of your dog in peace and
quiet. In the photo corner there is also photographer who helps immortalize your dogs. In
this way we both receive pictures for a customs special report for our Tollarmagazine but it
also makes it easier in the rings so that the assessment flows. Of course, you can also take
photos for your private use.

Se till att plocka upp efter dig och din hund och ldmna platsen stidad! Vi ér tacksamma att vi
far ha vart stora arrangemang Tollarspecialen 1 Hishult med omnejd, sé hjélp till att se till att
vi ldmnar platsen utan trakiga tassavtryck.

Be sure to pick up after you and your dog and leave the place clean! We are grateful that we
get to have our big event Tollarspecialen in Hishult and the surrounding area, so help make

sure we leave the place without boring paw prints.

Under sondagen delas det ut pris for arets viltsparstollare.
On Sunday, prize is awarded for the gametrackingtoller of the year.

Vi hoppas pa att {4 en trevlig helg tillsammans!
Lycka till!
We hope to have a nice weekend together!
Good luck to you all!

Med Gliidje & Iver — Nova Scotia Duck Tolling Retriever



